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Doutoranda

RESUMO: Neste artigo, com base, sobretudo, nos postulados de Traugott & Trousdale
(2013), apresentamos a microconstrucdo alto 1a, instanciadora da mesoconstrucao
refreador-argumentativa [InjuntrLoc]ral. Por meio da coleta de dados realizada no
Corpus do Portugués, observamos, no século XVII, os primeiros registros do termo alto
(originario do comando militar em lingua alema halten = pare). No século XIX, foi
constatado o emprego da construcdo alto la, ja em pareamento de forma e funcdo, como
marcador discursivo. Acreditamos ter havido pensamento analdgico por parte de
enunciatarios, a partir de construtos ambiguos de alto 13, e aplicacdo do melhor encaixe,
associando a expressao a familia da macroconstru¢ao marcadora discursiva de base verbal
e locativa [VLoc]wmp, tratada por Teixeira (2015). Entendemos que os links de propriedades
discursivo-pragmaticas da rede construcional, assim como aqueles referentes a
determinadas caracteristicas formais propiciaram o processo de analogizacao.

PALAVRAS-CHAVE: Construcao, rede, analogizacdo, marcador discursivo.

Introducéo
A investigacdo das expressdes aguenta ai, alto 14, calma ai, calma 14, escuta aqui,

espera ai, espera la e para ai, foco de minha tese de doutorado, tem como principal base

L A mesoconstrucéo refreador-argumentativa [IndutrLoc]ra € 0 objeto central de minha tese de doutorado,
ainda em andamento, com foco nas microconstrucfes aguenta ai, alto 14, calma ai, calma 14, escuta aqui,
espera ai, espera la e para ai.
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tedrica a abordagem da Construcionalizagdo e Mudanca construcional (TRAUGOTT;
TROUSDALE, 2013), além de se amparar nos principios dos contextos de mudanca
linguistica (DIEWALD; SMIRNOVA, 2012). Revisitando e adotando os termos de
Traugott (2008), entendemos que as microconstrucbes supracitadas instanciam a
mesoconstrucdo refreadora-argumentativa [InjdutrLoc]ra, que, por sua vez, permite a
conceptualizacdo da macroconstrugdo marcadora discursiva formada por locativos
[IndutLoc]mp. Essa construcdo de nivel mais abstrato abriga outras, mais especificas,
observadas nos estudos do grupo de pesquisa Discurso & Gramatica (D&G) UFF, do qual
faz parte a pesquisa aqui apresentada. Para a realizacdo do estudo histérico que desse
conta do processo de construcionalizacdo das expressdes, nos valemos do Corpus do
Portugués, analisando textos do século X111 ao XX. Nossa hipotese, até a presente fase de
pesquisa, € de que as microconstrucdes alto 1a e espera ai sejam as mais originais da
categoria e tenham, paralelamente, sofrido influéncia analdgica do padréo estudado por
Teixeira (2015). Neste trabalho, na primeira secdo, tratamos, em especial, do
microconstrucdo alto 1a, licenciada pela mesoconstrucao [IndutrLoc]ra, que apresenta a
funcdo pragmatico-discursiva de refreamento da fala do interlocutor e introducdo do
argumento do locutor. Na segunda secdo, realizamos apontamentos sobre rede
construcional e links realizados para que se chegue ao mecanismo da analogizagdo. Na

terceira, fazemos as consideracdes finais, projetando os proximos passos da investigacao.

A microconstrucao alto la

Nesta se¢do, expomos um breve estudo relativo ao surgimento, composi¢éo e uso
da microconstrucdo alto 14, que dentre as expressdes investigadas para a tese de
doutorado, apresentou maior quantitativo como marcador discursivo no século XIX. Os
dados foram coletados em textos produzidos entre os séculos X111 e XX, disponibilizados
no Corpus do Portugués.

Para que se entenda a origem da construcdo alto 1a, € preciso, primeiramente,
compreender o significado de fazer alto. Para isso, vejamos a descri¢do encontrada no

Dicionario Portugués e Latino, de Raphael Bluteau, publicado entre 1712 e 1721:

§ P# Alto (Termo militar.) Fazer alto, he parar em hum lugar, porque quando

a astea do estendarte, ou bandeira, se levanta, & se finca no chad, ficando

Anais do IX SAPPIL — Estudos de Linguagem, UFF, n° 1, 2018.
[350]



alta, para todo o exercito. Querem alguns, que neste sentido Alto se derive do
Imperativo do Verbo C# Halten, P# que em Alemad val o mesmo, que parar
Fazer alto suspender a marcha Parar, quando o Capitad o manda [L#
Subsistere. Cic. Iter supprimere. Caesar. Sustinere signa. Caesar. P# Mandar
fazer alto L# Sistere P# com accusativo. L# Tit. Liv. Aciem Sistere, P# ou L#
Subsistere. Jubere gradum supprimi. Caesar. P# No apparato do P. Delbrum
se acha, L# Jubere moram, & substentationem. P# Em outro diccionario se
acha, L# conclamare moram in agmine. Suppressionem gradijs edicere in
agmine. [A. 302] O General, mandou fazer alto L# Ducis imperio totus
exercitus substitit. P# Descobertas as ciladas, o exercito fez alto por algum
espaco de tempo L# Cognitis insidijs paulisper agmen constitit. Sallust. P#
AltoL# Gradus supressio. Incessus euntes agminis suppressio. § P#
Marcharad@ as tropas até fazerem Alto a vista de Guimaraens. (BLUTEAU,
Raphael. Vocabulario Portuguez e Latino. 1712-1721).

Conforme o exposto, ha duas hipdteses para a origem da expressao fazer alto, no
sentido de parar. Na primeira, faz-se relacdo do termo com o ato de fincar a bandeira ou
0 estandarte em posicdo elevada diante de uma tropa sinalizando o comando de
interrupcdo da marcha. Nesse caso, o vocabulo seria resultado de dupla extenséo
metonimica? do adjetivo alto, numa relacio em que se toma 1) a qualidade (alto) pelo
qualificado (estandarte) e 2) a causa (fincar o estandarte alto > alto) pela
consequéncia/efeito (interromper a marcha da tropa). Na segunda, entende-se que se trata
de adaptacdo em portugués da interjeicao alema halt (alto (ai)!), proveniente do verbo
halten (parar) (DICIONARIO ALEMAO-PORTUGUES PONS ON-LINE, 2018).

A partir da compreensdo de que, seja em quaisquer das proposicdes, a origem do
termo deu-se em ambito militar com o sentido de realizacdo de parada da tropa, € possivel
analisar os fragmentos a seguir. E importante ter em vista que, quando se fala a respeito
dessa acdo, em sequéncias tipoldgicas, geralmente, narrativas, a expressdo utilizada é
fazer alto. No entanto, quando ha inteiracdo dialdgica, em que o locutor pretende

comunicar um comando ao(s) seu(s) interlocutor(es), a expressdo empregada € alto. A

2 Conceitos metonimicos nos permitem conceptualizar uma entidade por meio de sua relagdo com outra
entidade. [...] Assim como os metafdricos, conceitos metonimicos sdo fundamentados em nossa
experiéncia. De fato, a base dos conceitos metonimicos €, em geral, mais 6bvia do que 0s casos com
conceitos metafédricos, ja que, usualmente, envolve associacOes fisicas diretas ou causais. (LAKOFF;
JOHNSON, 2003).
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seguir, apresentamos uma tabela com o quantitativo de expressdes que contém o termo

alto, coletadas no corpus, seja antecedido por flexes do verbo fazer, seja seguido por

pronome locativo.

Tabela 1: Quantitativo dos registros de alto do século XIIl ao XX

X111 X1V XV XVI XVII XVIII | XIX XX
fazer alto - - - - 02 01 08 02
fazerem alto - - - - - 01 - -
fazendo alto - - - - 02 |-
feito alto - 01 - - |-
fazem alto - - - 01 |-
facia alto - - - - |01
fiz alto - - 01 - |-
fez alto - 01 01 09| 03
fizemos alto - - - 01|01
fizeram alto - 01 01|03
fizera alto - - - |03
faca alto - - 01 |-
fizéssemos alto - - 01 |-
Fizessem alto - - - |01
alto - T |
alto aqui - 01 |-
alto ai - 03 |-
alto la - 48 | -

Fonte de dados: Corpus do Portugués. *Coleta ainda em andamento.

Para pensarmos a evolucgédo da expressdo alto 14 até o seu uso discursivo, langamos

mé&o da abordagem de Diewald (2002, 2006) e Diewald e Smirnova (2012) sobre 0s tipos

de contexto da construcionalizacdo gramatical: fonte, atipico, critico, isolado,

paradigmatico. E importante destacar que, no corpus, a expressao fazer alto tem seu
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primeiro registro no século XVII, no entanto, a construcéo alto la sé é encontrada no

século XIX. Nesse periodo, foram observadas sequéncias lexicais composicionais,

formadas pela interjeicéo seguida de pronome locativo, padrdes construcionais ambiguos,

entre o léxico e o discurso e construcdes marcadoras discursivas, conforme veremos,

respectivamente, a seguir:

Fragmento 1:

Fragmento 2:

Vamos embora daqui.. Este ndo esperou convencer o companheiro: desceu a
ribanceira do cascalho. O mais intrépido teve também a prudéncia de todos
0S assassinos assalariados: seguiu o assustadico, e deu-lhe razéo, quando
ouviu apds de si 0s passos velozes dos perseguidores. Saiu - -lhes 0 amo de
frente, quando dobravam a esquina do quintal, e disse-lhes: - Vocés a que
fogem, seu poltrées? Os homens pararam de envergonhados, aperrando 0s
bacamartes. Jodo da Cruz e o arrieiro apareceram, e Baltasar caminhou para
eles, bradando: - Alto ai! O ferrador disse ao cunhado: - Fala-lhe tu, que eu
ndo quero que ele me conhega. - Quem manda fazer alto? - disse o arrieiro. -
Sao trés clavinas - respondeu Baltasar. - Olha se os demoras a dar tempo que
o0 doutor saia - disse Jodo da Cruz ao ouvido do arrieiro. - Pois nds ca estamos
parados - replicou o criado de Sim&o. - Que nos querem vocés? - Quero saber
0 que tém que fazer neste sitio. (CASTELO BRANCO, Camilo. Amor de
Perdicdo. 1861).

[...] berrando e brandindo ameacadoramente paus, fouces e chugos e todas as
pecas do extravagante arsenal a que o homem do povo recorre sempre, ao
chamamento da arruaca ou da sedi¢do. Era o bando dos influentes da taberna
do Canada, de cujo propdsito estavamos prevenidos; agora, porém, ja
engrossado, como a corrente a que no caminho se encorporam as aguas dos
algares. Entre os primeiros vinha o Sr. Jodozinho das Perdizes e ao seu lado
0 seu factotum Cosme. Estes enraivados correram para o lugar onde parara o
enterro, bradando em confusédo: - Alto 14! Alto Ia! Ninguém se enterra aqui! -
Esperem! Isso ndo vai assim! - N&o facam a festa sem n6s! - Fora com os do
cemitério! - Morram os pedreiros-livres! #344 - Para a igreja! - Enterre-se na
igreja! - Ol4, Sr. abade, espere por nés! - Aqui vamos para abencoar a cova!

E num momento o cortejo flnebre viu-se rodeado de figuras avinhadas,
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gesticulando e vociferando pouco tranquilizadoramente. (DINIS, Jalio. A

morgadinha dos canaviais. 1868).

Fragmento 3:
[...Jsalvou galhardamente a vida das garras de uma onga e € motivo de sobra
para que eu lhe seja eternamente agradecida, e creio que também para que o
primo ndo abocanhe e ndo despreze assim um homem, que n&o lhe fez mal
algum. - Nenhum mal.. eu sei. e também que me importa a mim esse homem.
Ou por sim, ou por ndo, amanha ou depois, logo que ele possa montar a
cavalo, hei de leva-lo para minha casa, porque é nosso hdspede, e meu tio
nenhuma obrigacéo tem de agiienta-lo. - Alto 14, primo! - atalhou Paulina com
vivacidade; - menos essa.. temos muito mais obriga¢do do que o senhor, e
havemos de agiienta-lo com muito prazer. Enquanto n&o sarar de todo, ele é
nosso, e ndo arreda pé daqui. - 1sso era bem belo. e a mulada dele que la fica
a toa.. ndo hei de ser eu que hei de tomar conta dela. (GUIMARAES,

Bernardo. Histdrias e tradi¢Bes da provincia de Minas Gerais. 1872)

Considerando os trés fragmentos acima, parece desenhar-se uma trajetoria
de construcionalizagdo gramatical. Embora, neste artigo, ndo tratemos da abordagem de
Diewald (2002, 2006) e Diewald e Smirnova (2012) sobre os tipos de contexto desse
percurso, conforme feito em Rosa (2017), vislumbramos nos dedicar, em analises futuras,
a convergéncia entre analogizacdo e construcionalizacdo. Segundo Torrent (2015),
analogia e chunking (processos cognitivos gerais) e gramaticalizacdo (considerado um
tipo especifico de mudanca) ndo sdo processos mutuamente exclusivos e tém sido
considerados em muitos outros estudos, como apontado por Bybee (2010). Em prol desse
objetivo, na proxima sessao, expomos a nocdo de rede e as relagbes que propiciam o

pensamento analégico.

Rede, links e analogizacéo

Conforme expBem Traugott e Trousdale (2013), a metafora da rede é um tema
recorrente nas gramaticas de construcdes. Segundo Goldberg (2003, p. 219), “a totalidade
do nosso conhecimento da lingua esta compreendido numa rede de construgdes”. Croft
(2007a) identifica dois principios fundamentais da gramética de constru¢Ges: um
pareamento de estrutura e significado complexos e a associagéo desses pareamentos em
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uma rede. Essa visdo de estrutura da lingua é compativel com o trabalho da psicologia
cognitiva, que trata outros aspectos do conhecimento como sendo organizados em rede.

Essenciais a ideia de rede, tratados em Hudson?® (2007), si0 os conceitos de nos e
links entre nos, “distancia” entre membros de uma familia, agrupamentos de
propriedades, graus de enraizamento e acessibilidade de uma construcéo. Na linguistica
cognitiva, o postulado de rede ndo descreve uma parte da lingua, e sim, sua inteira
arquitetura, logo, tudo na lingua pode ser descrito formalmente em termos de nos e suas
relacbes (HUDSON, 20072, p.2). Essa ideia conforma-se a visdo de Bybee (2010) de que
a padronizacdo da lingua é parte de nossa capacidade de dominio geral de categorizar,
estabelecer relacGes e operar tanto em nivel local quanto global. A rede é um dos modelos
centrais na linguistica cognitiva devido ao entendimento de que a organizacao da lingua
ndo € intrinsecamente diferente da organizacdo de outros aspectos da cogni¢do. Hudson
(1984, p.1) propde que “a lingua ¢ uma rede conceptual”. Langacker (2008) descreve o
seu modelo de gramatica cognitiva como uma rede construcional.

Para Traugott e Trousdale (2013), alguns nos na rede representam esquemas,
outros, subesquemas e outros, microconstrucdes. Em nossos estudos, optamos por utilizar
os termos tratados por Traugott (2008)": macroconstrucdes, mesoconstrucdes e
microconstrucdes para nomear os diferentes niveis de abstragdo da construcdo, que
consiste, em cada um desses niveis, em um pareamento de forma e funcdo. Entendemos
que os termos apresentados por Traugott (2008) — macro, meso e microconstrucdes — dao
conta do pareamento forma-funcdo em trés diferentes niveis de abstracdo. Essa definicao
é compativel com os resultados obtidos na investigacdo de nossos objetos de pesquisa.
Nao adotamos a palavra “esquema” (e consequentemente “subesquema’) por constatar
que o termo, no portugués brasileiro, em sua acep¢do mais concreta, esta altamente
vinculado a representacdes graficas e simplificadas de algo, como diagramas, estruturas,
figuras etc. Sendo assim, nesse contexto linguistico e cultural do portugués no Brasil, 0
termo estaria mais relacionado a forma de uma dada expressdo. No entanto, os autores,
cuja obra foi produzida em lingua inglesa, valem-se do termo “esquema” para indicar,

muitas vezes, a funcdo mais geral de determinadas expressdes sem apresentar forma

3 O modelo de Gramatica de Palavras, desenvolvido por Richard Hudson, apresenta muitas semelhangas
com a Gramatica de Construcdes.
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especifica, devido a sua complexidade. A seguir apresentamos a representacdo da
construcdo refreador-argumentativa, objeto de minha tese de doutorado, ainda em

desenvolvimento:

Figura 1: Familia da construcdo refreador-argumentativa

macroconstrucao

mesoconstrucao
1

mesoconstrucao
2

microconstrucao

A visdo de Traugott e Trousdale (2013) sobre a relagdo entre a estrutura da rede,
0 processamento da lingua e o aprendizado dela esta de acordo com aquela de Langacker
e Goldberg, contudo, adaptada para se pensar a mudanca. Segundo os pesquisadores, 0
ponto de partida das mudangas sdo os tokens ou construtos, que “sdo tokens
empiricamente atestados [...], instancias de uso em uma ocasiao particular, proferidas por
um falante especifico (ou escrita por um escritor especifico) com um propdsito
comunicativo proprio” (p. 51). Sua hipdtese € de que ao processar um construto, o ouvinte
tenta combinar o input com n6s em sua rede. Algumas vezes, pode haver uma combinagao

completa entre o que o falante pretende e 0 que o ouvinte entende, mas, as vezes, iSso nao
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acontece. O ouvinte pode relacionar todas ou alguma parte do enunciado com noés
diferentes daqueles pretendidos pelo falante. Isso pode ocorrer em casos de ambiguidade
ja sancionados pelo sistema linguistico. Em alguns casos, pode ndo haver link direto
disponivel, levando o ouvinte a tentar realizar o melhor ajuste com um nd existente ou
caracteristica de um no, resultando em san¢&o parcial. Trata-se, entdo, de inovacgéo por

parte do ouvinte. Observemos o seguinte exemplo:

Fragmento 4:

O meu dinheirinho! o meu dinheirinho.. Era ali 0 sumptuoso gabinete de
leitura e musica de D. Ifigénia. Ornavam as paredes dois retratos a corpo
inteiro: Calisto EI6i com a farda de fidalgo cavaleiro, e Ifigénia trajada de
amazona.. - Olha o meu marido! - clamou Teodora. - Aquela é a tal mulher? -
perguntou a espantada Tomasia. #156 - Aquela é a Sr.a D. Ifigénia. - Vou
rasgar aquele diabo! - berrou a morgada, arrastando uma cadeira para
trepar. - Isso alto 14, minha senhora! - acudiu irada a despenseira. - V. Ex.a
nao estraga coisa nenhuma. E, se continua nesse disparate, eu mando chamar
0 cabo da rua para a p6r la fora. - Por-me a mim 14 fora! - bradou Teodora. -
Sim, minha senhora, que isto ndo so termos. Nem me parece senhora! Ca em
Lisboa accBes destas s as praticam as peixeiras. (CASTELO BRANCO,
Camilo. A queda dum anjo. 1866).

A ambiguidade na fung@o de “alto 14” esta no fato de que o emprego do termo
pode relacionar-se tanto ao refreamento da acdo de arrastar uma cadeira para nela subir e
estragar o retrato quanto ao refreamento da afirmacdo “vou rasgar aquele diabo!”.
Traugott e Trousdale (2013) explicam: o falante produz um enunciado ambiguo, que pode
ser analisado de mais de um modo. Os processos on-line, como a inferéncia sugerida, que
surgem de um uso particular de um construto pelo falante, podem habilitar o ouvinte a
analisar a sentenca de um jeito particular, novo, sem encontrar uma construcéo existente
que possa sancionar o construto. O ouvinte, entdo, cria um token/nd para o construto, e
esse no pode conter muita informac&o sobre o contexto do enunciado, o relacionamento
entre falante e ouvinte e o fato de que o enunciado em questdo é um signo, isto &, um
pareamento de forma e significado. Enquanto o signo pode ter particularidades

fonologicas e fonéticas, as caracteristicas morfoldgicas e sintaticas podem ser menos
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especificas ou, até mesmo, ausentes. De igual modo, as propriedades discursivas e
pragmaticas do signo podem ser bastante ricas, mas o ouvinte pode néo estar apto a
acessar nenhuma semantica convencional a ele associada. Logo, para que 0 enunciado
seja completamente processado, o ouvinte aplica o principio do melhor encaixe para
encontrar uma construgdo existente que forneca o alinhamento mais proximo das
propriedades discursivas e pragmaticas do construto observado e do tipo construcional ou
macro/mesoconstrucdo* armazenada. E o que acreditamos ter ocorrido com enunciados
ambiguos de “alto 14, conforme exemplo 1. O ouvinte pode ter encontrado propriedades
discursivo-pragmaticas e formais na macroconstrucdo [VLoc]mp, desenvolvida por
Teixeira (2015) pelas seguintes razdes: 1. A macro em questdo licencia meso e
microconstrucdes marcador-discursivas, dominio em que se enquadra o termo alto 13; 2.
Apesar de o slot ser preenchido inicialmente por verbos, entendemos que a forca verbal
da interjei¢do alto (oriunda do imperativo do verbo aleméo halten) tenha sido ajustada a
macroconstrucéo, proporcionando, apos sua convencionalizagdo, uma reconfiguragdo® da
rede. Quando o ouvinte tenta relacionar um construto com uma parte existente da rede
construcional e falha, por ndo haver microconstrucdo que sancione completamente o
construto, ocorre mismatch. O maximo que o ouvinte pode fazer € criar um link para
alinhar o significado ou a forma do construto com o significado ou a forma de outra
meso/macroconstrucao existente na rede. Este ato baseia-se nas propriedades discursivo-
pragmaticas associadas ao (novo) construto e a (pré-existente) macro/mesoconstrucao.
Ocorre, entdo, mismatch entre o significado pretendido e o compreendido.

A habilidade de construir significado relacionando caracteristicas através da rede
é essencialmente a habilidade de se pensar analogicamente. O pensamento analdgico é a
motivacao que pode nos conduzir ao melhor encaixe para um construto temporario, que,
se for adotado por uma populacdo de falantes, pode gerar mudancas. Para Traugott e
Trousdale (2013), nenhuma construcdo € inteiramente nova (com excecdo dos
empréstimos e de algumas criagdes) e, portanto, sempre haverd ao menos um link com

uma caracteristica de algum no.

4 Traugott e Trousdale (2013) utilizam os termos esquema e subesquema.
5 Cf Traugott e Trousdale (2013); Torrent (2015).
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Considerac0es finais

Entendendo que ocorre analogizag¢do da microconstrucéo alto 14, nosso objeto de
pesquisa, com caracteristicas das microconstrucdes licenciadas pela macroconstrucao
[VLoc]mp, tratada por Teixeira (2015), havendo posterior convencionalizagéo,
projetamos investigar a provavel reconfiguracdo da rede. A familia da construgdo
marcadora discursiva formada por verbo seguido de pronome locativo pode ter sofrido
alteracdo, em vies sincronico, de modo que outras construcdes, em diferentes niveis de
abstracdo, podem ter sido agregadas a rede, por meio de links discursivo-pragmaticos ou
formais. Por conta da agregacdo mencionada, delineamos uma nova roupagem a
macroconstrucdo [VLoc]mp, que passard a licenciar ndo s6 meso e microconstrugdes
formadas por verbos, como também por nomes (calma!) e interjeicdes (alto!) que
apresentem forca injuntiva. Em prol de um agrupamento funcional, a categoria formada
por verbos, frases nominais, interjeicdes ou outras classes gramaticais que denotem
ordem, comando, exortacdo, conselho, sugestdo, convite, solicitacdo ou suplica serad
nomeada como indutora. A escolha do termo justifica-se por entendermos que induzir é
levar alguém a agir ou pensar de determinada forma, é provocar ou favorecer a
ocorréncia de algo®. Propomos, portanto, que ocorre reconfiguragdo da rede a partir da

macroconstrucdo [IndutrLoc]ra, que sera desenvolvida em minha tese de doutorado.
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